BANKA POPULLORE E REPUBLIKES SE MAQEDONISE

Né mbéshtetje té nenit 47, paragrafi (1), pika 6) té Ligjit t& Bankés Popullore
té Republikés sé Magedonisé (Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé nr.
158/10) dhe neni 26, paragrafi (3) té Ligji i Veprimtarisé me Valuté té Huaj (Gazeta
Zyrtare e Republikés sé Maqgedonisé nr. 34/01, 49/01, 103/01, 51/03, 81/08 dhe
24/11) Késhilli i Bankés Popullore, miratoi

Né mbéshtetje té nenit 47, paragrafi (1), pika 6) té Ligjit t&€ Bankés Popullore
té Republikés sé Magedonisé (“Gazeta Zyrtare e Republikés sé Maqgedonisé” nr.
158/10) dhe nenit 26, paragrafi (3) té Ligjit t€ Veprimtaris€ me Valuté té Huaj
("Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé” nr. 34/01, 49/01, 103/01, 51/03,
81/08 dhe 24/11), Ké&shilli i Bankés Popullore té Republikés sé Magedonisé miratoi:

VENDIM
pér ményrén e kryerjes sé qarkullimit té pagesave me shtetet e huaja
(“"Gazeta Zyrtare e Republikés sé Maqedonisé” nr. 42/2011)

1. Ky Vendim rregullon ményrén e kryerjes sé garkullimit t& pagesave me shtetet
e huaja.

Pér géllime té kétij vendimi, termi “garkullimi pagesor jashté vendit” nénkupton:

- arkétimet dhe pagesat ndérmjet rezidentéve dhe jorezidentéve né mijete
té huaja té pagesés ose né denaré;

- transfertat ndérmjet jorezidentéve né mjete té huaja té pagesés ose né
denaré; dhe

- transfertat e mijeteve té huaja pagesore ndérmjet rezidentéve pér
transaksionet gé lidhen me pagesat dhe arkétimet ndérmjet rezidentéve
dhe jorezidentéve.

2. Pagesat e huaja kryhen nga bankat e autorizuara dhe degét e bankave té
huaja gé i plotésojné kushtet pér kryerjen e veprimtarive financiare - pagesat e huaja
né pajtim me Ligjin e Bankave. Qarkullimin pagesor jashté vendit pér nevoja té
shtetit e kryen Banka Popullore e Republikés sé Magedonisé.

3. Qarkullimi pagesor jashté vendit kryhen pérmes llogarive rrjedhése né valuté té
bankave té autorizuara, jashté dhe né Republikén e Magedonisé, si dhe pérmes
llogarive rrjedhése té jorezidentéve né Republikén e Magedonisé.

4. Pér kryerjen e transaksioneve té pikés 1) té kétij vendimi pérdoren urdhéresa
nga qarkullimi pagesor jashté vendit dhe forma té tjera té pércaktuara me udhézim
nga pika 14 e kétij vendimi (né tekstin e métejmé: Udhézimi). Urdhréresat dhe
formularét e paragrafit (1) té késaj pike mund té dorézohen né letér ose né formé
elektronike. Urdhéresat dhe formularét né formé elektronike pérmbajné
domosdoshmérisht elementet e porosive dhe formularéve né letér.



5. Pér géllime té kétij vendimi, termi: “mé sé voni né ditén tjetér” tregon term né
té cilin detyrimi, té cilit i referohet termi i specifikuar, kryhet jo mé voné se té
nesérmen e punés, nga dita kur jané plotésuar kushtet e pérmbushjes sé tij.

6. Me kérkesé té klientéve té saj dhe klientéve té mundshém, banka éshté e
detyruar né formé letre ose elektronike, né ményré té kuptueshme, t'u japé atyre
informacion paraprak pér kushtet e kryerjes sé garkullimit t& pagesave me shtetet e
huaja. Informacioni duhet té pérmbajé té paktén elementét e méposhtém:

- té dhénat dhe dokumentet e nevojshme gé klienti duhet té sigurojé dhe
dorézojé né banké né ményré qé pagesa/arkétimi té kryhet né ményré
korrekte.

- koha e nevojshme pér miratimin e llogarisé rrjedhése bankare té
jorezidentit nga dita e pranimit té urdhrit té porositésit;

- procedura dhe koha e nevojshme pér miratimin e llogarisé rrjedhése té
pérfituesit té arkétimit nga dita e miratimit té llogarisé rrjedhése té
bankés jashté vendit;

- ményrén e llogaritjes dhe shumén e tarifés dhe kostove té tjera gé klienti
i paguan bankés pér transaksionet e kryera; dhe

- kursi i kémbimit gé zbaton banka gjaté kryerjes sé transaksioneve.

7. Banka pérmes sé cilés éshté kryer pagesa nga njé jorezident njofton
pérfituesin e pagesés - rezidentin e pércaktuar né urdhrin e jorezidentit jo mé voné
se té nesérmen pas marrjes sé pagesés.

Njoftimi i bankés i paragrafit (1) té késaj pike duhet té pérmbajé té paktén
kéto té dhéna:

- numrin e identifikimit té transaksionit;

- emrin e urdhérpaguesit, nése banka i ka té dhénat;

- shumén e tarifés né monedhén origjinale;

- shuma e komisioneve dhe kostove té tjera qé mblidhen nga pérdoruesi i

arkétimit;

- datén e pagesés né monedhé; dhe

- qéllimi i dérgesés, nése banka ka té dhénat.

Shfrytézuesi i arkétimit - rezident brenda pesé (5) ditéve té punés nga marrja
e njoftimit pér fluksin hyrés, pérveg nése parashikohet ndryshe me udhézim, paraqget
né banké té gjitha té dhénat e nevojshme pér miratimin e hyrjes né llogariné e tij
rrjedhése. Té dhénat e méposhtme konsiderohen té nevojshme pér miratim:
informacioni pér llogariné rrjedhése té pérdoruesit té faturimit, lloji i transaksionit
dhe té dhéna dhe dokumente té tjera té pércaktuara nga Udhézimet.

Banka miraton llogariné rrjedhése té pérdoruesit té arkétimit jo mé voné se
té nesérmen pas marrjes sé té dhénave té paragrafit (3) té késaj pike.

Nése pérfituesi i arkétimit nuk paraget té€ dhénat e nevojshme brenda afatit
té pikés 3) té késaj pike, banka nuk do té miratojé llogariné e tij rrjedhése dhe do té
vazhdojé me arkétimin né ményrén e pércaktuar me Udhézim.

8. Pér pagesén ndaj njé jorezidenti, urdhérpaguesi - rezident i bankés dorézon
njé urdhér pagese jashté vendit, realizimi i té cilit kérkon:

- té plotésohet dhe vértetohet sakté sipas udhézimeve;

- té jeté bashkangjitur njé dokument nga i cili mund té pércaktohet
detyrimi dhe baza e pagesés, si dhe bashkéngjitjet tjera té pércaktuara
me udhézues; dhe

- né Banké sigurohet mbulesa né valuté ose né denaré.



9. Banka pranon si té realizuar urdhéresén e paraqitur, nése plotésohen kushtet
e pikés 8) té kétij vendimi, né té kundértén, e kthen ose e njofton porositésin pér
parregullsité e konstatuara, jo mé voné se té nesérmen nga dita e dorézimit té
urdhéresés. SE bashku me urdhéresén e kthyer, banka duhet t'ia kthejé
urdhérpaguesit edhe mbulimin e paguar, pérveg rasteve kur éshté réné dakord
ndryshe.
Banka urdhéresén e pranuar me datén e valutés sé ekzekutimit té pagesés
jashté vendit jo mé voné se dita e treté e punés nga data e pranimit té
urdhrit, pérveg rasteve kur éshté réné dakord ndryshe me urdhérpaguesin.

10. Pasi té jeté kryer pagesa, banka vé né dispozicion té urdhérpaguesit té
paktén té dhénat e méposhtme:
- numri i identifikimit té transaksionit;
- shumén e pagesés né valutén origjinale;
- shuma e tarifave dhe shpenzimeve té tjera té tarifuara nga
urdhérpaguesi; dhe
- datén e valutés sé pagesés.

11. Lidhur me vértetésiné e té dhénave dhe vértetésiné e dokumentacionit né
shtojcé, té pikés 7), paragrafi (3) dhe pikés 8) té kétij vendimi, pérgjegjésia Eshté
nga pérfituesi i arkétimit - rezident, respektivisht urdhérpaguesi - rezident.

12. Transferet ndérmijet jorezidentéve béhen pérmes llogarive rrjedhése té
jorezidentéve té hapura né bankat e autorizuara me seli né Republikén e
Magedonisé, né mjetet e huaja té€ pagesés ose né denaré, sipas procedurés dhe
aplikimit té formularéve té pércaktuar me Udhézues.

13. Transferet e mjeteve té huaja té pagesave ndérmjet rezidentéve kryhen
né rastet e pércaktuara me Ligjin e Veprimtarisé me Valuté té Huaj, pér
transaksionet gé kané té béjné me pagesat dhe arkétimet ndérmjet rezidentéve dhe
jorezidentéve, sipas procedurés dhe zbatimit té formularéve té pércaktuar me
Udhézim.

14. Guvernatori i Bankés Popullore t&€ Republikés sé Magedonisé miraton
udhézim pér zbatimin e kétij vendimi.

15. Me fillimin e zbatimit té kétij vendimi pushon sé vlefshmi Vendimi pér
ményrén e kryerjes sé qarkullimit té pagesave me shtetet e huaja (Gazeta Zyrtare té
Republikés sé Magedonisé nr.53/02).

16. Ky vendim hyn né fuqi teté dité pas botimit né Gazetén Zyrtare té
Republikés sé Magedonisé, dhe do té zbatohet nga 1 shtatori 2011.

V.nr.02-15/111-7/2011 Guvernatori
31.3.2011 dhe kryesuesi
Shkup i Késhillit té Bankés Popullore

té Republikés sé Maqgedonisé
Mr. Petar Goshev



